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Wybor miejsca montazu i pozycji montazowej

Objasnienie do
wskazéwek bez-
pieczenstwa

Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO! Oznacza bezposrednie zagrozenie. Jesli nie zostang

podjete odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem bedzie kalectwo lub smier¢.

OSTRZEZENIE! Oznacza sytuacje niebezpieczng. Jesli nie zostang podjete od-
powiednie $rodki ostroznosci, skutkiem moze by¢ kalectwo lub $mier¢.

OSTROZNIE! Oznacza sytuacje potencjalnie szkodliwg. Jesli nie zostang podije-
te odpowiednie srodki ostroznosci, skutkiem mogg by¢ okaleczenia lub straty ma-
terialne.

WSKAZOWKA! Oznacza mozliwo$é pogorszonych rezultatéw pracy i uszko-
dzen wyposazenia.

WAZNE! Oznacza wskazowki oraz inne potrzebne informacje. Nie jest to wskazanie sytu-
acji szkodliwej lub mogacej spowodowac zagrozenie.

Widzgc jeden z symboli wymienionych w rozdziale ,Przepisy dotyczgce bezpieczenhstwa”,
nalezy zachowaé szczegolng ostroznosc.

A

OSTRZEZENIE! Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace mogg spowodo-
wac powazne obrazenia ciata oraz straty materialne. Uruchamianie systemu hy-
brydowego moze by¢ wykonywane tylko przez przeszkolony personel i tylko
zgodnie z przepisami technicznymi. Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy
przeczytac instrukcje instalacji i obstugi.

OSTRZEZENIE! Nieprawidiowo przeprowadzone prace mogg doprowadzié do
powstania powaznych obrazen ciata i strat materialnych. Montaz i podtgczenie
ochrony przeciwprzepigciowej mogg zosta¢ wykonane tylko przez wykwalifiko-
wanego elektromonteral

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwal

Przed rozpoczeciem wszelkich prac montazowych i potgczeniowych nalezy za-
dbac o to, aby obwody pradu przemiennego i prgdu statego przed falownikiem
byly pozbawione napiecia.

Ochrona przeciwpozarowa

A

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownikéw i innych podzespotéw
instalacji fotowoltaicznej przewodzacych prad elektryczny wskutek wadliwego lub
nieprawidtowo przeprowadzonych czynnosci instalacyjnych.

Wadliwie lub nieprawidtowo przeprowadzone czynnosci instalacyjne moga do-
prowadzi¢ do przegrzania kabli i miejsc zaciskow oraz spowodowac powstanie
tuku swietlnego. Moze to skutkowaé szkodami termicznymi, ktére z kolei mogg
prowadzi¢ do pozaréw.

Podczas podtgczania kabli pradu przemiennego i prgdu statego nalezy przestrze-

gac nastepujacych zasad:

- Wszystkie zaciski przytaczeniowe dokreca¢ momentem obrotowym poda-
nym w instrukcji obstugi.




Uzytkowanie
zgodne
Z przeznaczeniem

- Wszystkie zaciski uziemiajgce (PE/
GND), w tym wolne zaciski uziemiajace,
dokreca¢ momentem obrotowym poda-
nym w instrukcji obstugi.

- Nie przecigzac kabli.

- Sprawdzac¢ kable pod katem uszkodzen
i prawidtowego utozenia.

- Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa, in-
strukcji obstugi oraz uwzgledniac lokalne
warunki przytgczeniowe.

Falownik nalezy zawsze przykrecaé do
uchwytu montazowego $rubami mocujgcymi
przy uzyciu momentu obrotowego podanego
w instrukcji obstugi.

Falownik uruchamia¢ wytgcznie po dobrym
dokreceniu go Srubami mocujgcymi!

f WSKAZOWKA! Firma Fronius nie odpowiada za koszty przerw w produkgji,
koszty instalatorow itp. powstate wskutek wykrytego tuku elektrycznego i spowo-
dowanych przez niego skutkow.
Firma Fronius nie ponosi odpowiedzialnosci za ogien i pozary, ktére mogg po-
wsta¢ mimo zastosowania zintegrowanej funkcji wykrywania / przerwania tuku
elektrycznego (np. w wyniku dziatania réwnolegtego tuku elektrycznego).

e WSKAZOWKA! Przed zresetowaniem falownika po wykryciu tuku elektrycznego
nalezy skontrolowac¢ catg instalacje fotowoltaiczng pod kgtem ewentualnych
uszkodzen.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji producenta dotyczgcych podtgczenia, insta-
lacji i eksploatacji. Wszelkie instalacje i potgczenia nalezy wykona¢ doktadnie, zgodnie z
zatozeniami i przepisami, w celu zredukowania do minimum potencjatu zagrozenia.
Momenty dokrecania do danych miejsc zaciskdw podano w instrukcji obstugi / instalacji
urzgdzenia.

Falownik solarny jest przeznaczony wytgcznie do fadowania urzgdzenia Fronius Solar Bat-

tery pradem statym z modutéw solarnych lub przeksztatcania prgdu statego z modutéw so-

larnych na prad przemienny oraz do zasilania nim publicznej sieci zasilajgcej albo zasilania

sieci domowej w trybie zasilania awaryjnego.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie:

- uzytkowanie inne lub wykraczajgce poza podane;

- modyfikacje falownika, ktére nie sg wyraznie zalecane przez firme Fronius;

- montaz podzespotdw, ktére nie sg wyraznie zalecane lub dystrybuowane przez firme
Fronius;

- eksploatacje z uzyciem akumulatoréw, ktoére nie sg zalecane przez firme Fronius;

- eksploatacje z uzyciem licznikéw energii, ktére nie sg zalecane przez firme Fronius.

Producent nie odpowiada za powstate w ten sposob szkody.
Wygasajg wowczas roszczenia gwarancyjne.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie rowniez:

- zapoznanie sie ze wszystkimi instrukcjami instalaciji i obstugi oraz ich przestrzeganie,

- przestrzeganie terminéw czynnosci zwigzanych z przeglgdem i czynnosci konserwa-
cyjnych.

Podczas projektowania instalacji fotowoltaicznej zwréci¢ uwage na to, aby wszystkie po-
dzespoty instalacji fotowoltaicznej byty uzytkowane wytgcznie w dopuszczalnym zakresie
eksploataciji.



Nalezy uwzglednic¢ wszystkie dziatania zapewniajgce dtugotrwate zachowanie wtasciwosci
modutu solarnego, ktére sg zalecane przez jego producenta.

Nalezy uwzgledni¢ uregulowania dotyczace zasilania sieci, trybu prgdu awaryjnego i eks-
ploatacji systemoéw magazynowania energii podane przez dostawce energii elektryczne;j.

Fronius Symo Hybrid to podtgczony do sieci falownik z funkcjg trybu pragdu awaryjnego,

niewyposazony w falownik autonomiczny. Dlatego nalezy pamieta¢ o ograniczeniach obo-

wigzujgcych w trybie zasilania awaryjnego:

- czas trwania trybu prgdu awaryjnego moze wynosi¢ maks. 15% normalnego trybu pra-
cy falownika;

- (Co najmniej) 1500 roboczogodzin mozna wykorzystywac na tryb prgdu awaryjnego.

Wybér miejsca
montazu falowni-

ka - . . .
B Falownik jest przeznaczony do montazu wewnatrz pomieszczen.

Falownik jest przeznaczony do montazu na zewnatrz.

Ze wzgledu na stopien ochrony IP 65 falownik jest odporny na strumien
wody padajgcy ze wszystkich kierunkéw i moze by¢ uzytkowany takze
w wilgotnym otoczeniu.

Aby utrzymaé temperature falownika na mozliwie najnizszym poziomie,
falownik nie moze by¢ wystawiony na bezposrednie dziatanie promienio-
wania stonecznego. Falownik najlepiej zamontowac w ostonietym miej-
scu, np. w okolicach modutéw solarnych lub pod okapem dachu.

Ubpcmax Przy wysokosci:

od 0 do 2000 m = 1000 V
od 2000 do 2500 m = 900 V
od 2500 do 3000 m = 815V
od 3000 do 3400 m =750 V

WAZNE! Falownika nie nalezy montowaé i eksploatowaé na wysoko$ci
powyzej 3400 m n.p.m.

Falownika nie nalezy montowac:

- w obszarze zaciggania amoniaku, zrgcych oparow, zakwaszonego
lub zasolonego powietrza
(np. w sktadach nawozéw, otworach wentylacyjnych obér, instala-
cjach chemicznych, garbarniach itp.).

Z powodu niewielkiego hatasu wytwarzanego przez falownik
w okreslonych stanach pracy, nie jest zalecany montaz w bezposrednim
sgsiedztwie pomieszczen mieszkalnych.




Falownika nie nalezy montowac w:

- pomieszczeniach o podwyzszonym ryzyku wypadkow z udziatem
zwierzagt hodowlanych (konie, bydto, owce, trzoda chlewna itp.);

- stajniach i przylegtych pomieszczeniach;

- magazynach i sktadach na siano, stome, trociny, pasze dla zwierzat,
nawozy itp.

Falownika nie nalezy montowaé w:

- pomieszczeniach i otoczeniach, w ktorych wystepuje silne zapyle-
nie;

- pomieszczeniach i otoczeniach, w ktorych wystepujg lotne czagstki
przewodzgce prad elektryczny (np. opitki zelaza).

Falownika nie nalezy montowac w:

- szklarniach;

- pomieszczeniach, w ktérych przechowywane i przetwarzane sg
owoce, warzywa i winorosle;

- pomieszczeniach do przygotowania zbéz, pasz zielonych
i dodatkéw paszowych.

Fronius Symo Hybﬂd
‘25 °C - +60 oC

\
o
Inch mm
) (10inch)

Instalacja wytgcznie na statym podtozu.

Maks. temperatury otoczenia: -25°C / +60°C (-13°F / +140°F)

Wilgotno$¢ wzgledna powietrza: 0-100%

Powietrze chtodzgce falownik przeptywa od prawej strony do géry (doptyw chtodnego po-
wietrza z prawej strony, odprowadzanie cieptego powietrza do gory).
Powietrze odlotowe moze osiggac temperature 70°C.

W przypadku montazu falownika w szafie sterowniczej lub podobnych przestrzeniach za-
mknietych, nalezy zadbac¢ o odpowiednie odprowadzanie ciepta przez wentylacje wymu-
szonga.

Jezeli falownik ma by¢ zamontowany na Scianie zewnetrznej obory, nalezy zachowac od-
step miedzy falownikiem a otworami wentylacyjnymi i konstrukcyjnymi budynku, wyno-
szgcy co najmniej 2 m we wszystkich kierunkach.

W miejscu montazu nie mogg wystepowac¢ dodatkowe obcigzenia wywotane przez amo-
niak, zrgce pary, sole lub kwasy.




Wyboér miejsca
montazu akumu-
latora

Akumulator jest przeznaczony do montazu wytgcznie wewnagtrz po-
mieszczen. Aby zapobiec pojawieniu sie mieszaniny wybuchowej
w przypadku wystgpienia usterki, akumulator nalezy zamontowac
w pomieszczeniu o kubaturze co najmniej 8 m3.

Aby utrzymac temperature akumulatora na mozliwie najnizszym pozio-
mie, nie moze by¢ on wystawiony na bezposrednie dziatanie promienio-
wania stonecznego.

Akumulatora nie wolno montowac:

- w obszarze zaciggania amoniaku, zrgcych oparow, zakwaszonego
lub zasolonego powietrza
(np. w sktadach nawozéw, otworach wentylacyjnych obdér, instala-
cjach chemicznych, garbarniach itp.).

Z powodu niewielkiego hatasu wytwarzanego przez akumulator
w okreslonych stanach pracy, nie jest zalecany montaz w bezposrednim
sgsiedztwie pomieszczen mieszkalnych.

Akumulatora nie wolno montowac¢ w:

- pomieszczeniach o podwyzszonym ryzyku wypadkow z udziatem
zwierzat hodowlanych (konie, bydto, owce, trzoda chlewna itp.);

- stajniach i przylegtych pomieszczeniach;

- magazynachi sktadach na siano, stome, trociny, pasze dla zwierzat,
nawozy itp.

Akumulatora nie wolno montowac w:

- pomieszczeniach i otoczeniach, w ktorych wystepuje silne zapyle-
nie;

- pomieszczeniach i otoczeniach, w ktorych wystepujg lotne czagstki
przewodzgce prad elektryczny (np. opitki zelaza).

Akumulatora nie wolno montowac w:

- szklarniach;

- pomieszczeniach, w ktérych przechowywane i przetwarzane sg
owoce, warzywa i winorosle;

- pomieszczeniach do przygotowania zbdz, pasz zielonych
i dodatkéw paszowych.

Akumulatora nie wolno montowac w:
- budynkach zagrozonych powodzig.




mln 500 mm (20lnch

(8 inch)

)~ for instaljafiop,
- for ventitatiop,

*

* w celu zamontowania modutéw akumulatorowych w szafie akumulatorowej nalezy zachowac odstep boczny
wynoszgcy 500 mm.

Instalacja wytgcznie na statym i rownym podtozu.

Maks. temperatury otoczenia: od +5°C do + 35°C (od +41°F do + 95°F)

Wilgotno$¢ wzgledna powietrza: 0-95%

Pozycja montazo-
wa falownika

Falownik jest przystosowany do montazu na pionowej $cianie lub kolum-
nie.

Falownik jest przystosowany do montazu w pozycji poziome;j.

Falownik nie jest przystosowany do montazu na powierzchni skosne;.

Falownika nie nalezy montowaé na uko$nej powierzchni z przytgczami
skierowanymi do gory.

Falownika nie nalezy montowa¢ w pozycji skosnej na pionowej $cianie
lub kolumnie.
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Falownika nie nalezy montowaé w pozycji poziomej na pionowej $cianie
lub kolumnie.

Falownika nie nalezy montowaé na pionowej Scianie lub kolumnie
z przytgczami skierowanymi do gory.

Falownika nie nalezy montowaé w pozycji przewieszonej z przytagczami
skierowanymi do gory.

Falownika nie nalezy montowa¢ w pozycji przewieszonej z przytgczami
skierowanymi do dotu.

Falownika nie nalezy montowa¢ na stropie.

Pozycja montazo- Akumulator nalezy ustawia¢ wytgcznie na réwnym i statym podtozu. Dodatkowo akumula-
wa akumulatora tor nalezy przymocowac do Sciany tylne;.

11



Montaz i podtagczenie akumulatora

Bezpieczenstwo

f WSKAZOWKA! Sterownik akumulatora musi by¢ wytgczony w czasie montazu.

WSKAZOWKA! Na czas procesu montazu nalezy wyjaé bezpiecznik modutu
akumulatorowego.

Przykrecenie sza- Moduty akumulatorowe mozna montowac z lewej lub prawej strony. Aby zapewni¢ przej-
fy akumulatoro- rzystosé, w niniejszej instrukcji przedstawiono montaz tylko z prawe;j strony.
wej do sciany
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Montaz kontrole-
ra w szafie aku-
mulatorowej

i jego okablowa-
nie

* elementy mocujgce nie sg objete zakresem dostawy

1] 2]
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W szafie akumulatorowej nalezy zamontowac¢ co najmniej trzy, a maksymalnie osiem mo-

dutéw akumulatorowych.

Montaz modutéw
akumulatoro-

wych w szafie
akumulatorowej
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Okablowanie mo
dutéw akumulato-

rowych
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IF(U) —= I/F(L)

Podtaczenie prze-

wodu transmisji

danych

W zalezno$ci od wariantu ustawienia nalezy dobra¢ odpowiednie terminatory dla danego

urzagdzenia (patrz ponizsza ilustracja).

Wykonanie oka-

blowania magi-

strali Modbus

17



OUTPUT

max.

Data (Recomr'nended cable:
Li2YCY(TP) or CAT6a)

RS 485
D+/D- - !
®® o) ¥
max. }-D-‘ ‘ Rx422 ‘ Tx422
~— 300 m—»|-—300 n—P 120 Q on o] [ or
Data (Recommended cable: "
Li2YCY(TP) or CAT6a) )
OUTPUT
RS 485
D+/D- -

i

Data (Recomr'nended cable:
Li2YCY(TP) or CAT6a)

OUTPUT
RS 485

D+/D- -

OO

*) Terminator R 120 Q jest dotgczony do urzgdzenia Fronius Smart M
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Nalezy przestrzegac¢ catego schematu potgczen urzadzenia Fronius Energy Package

1]

Ustanowienie po-

taczenia
z falownikiem
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Zamykanie szafy
akumulatorowej
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|I| Skontrolowa¢ napiecie miedzy Ug_i

Ug+ -
Wbudowane Unin
moduty akumu-
latorowe
3 100 V
4 130 V
5 160 V
6 200V
7 230V
8 260 V

Skontrolowaé¢ wszystkie potgczenia

uziemienia.

Umax.

175V
230V
200V
345V
400V
460 V
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Montaz uchwytu montazowego falownika

Bezpieczenstwo

Wybér kotkéw
i wkretow

Zalecenie doty-
czace wkretow

Otwieranie falow-
nika

22

A
A

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé $mier¢.
Niebezpieczenstwo stwarzane przez napiecie resztkowe z kondensatoréw. Od-
czekac, az kondensatory sie roztadujg. Czas potrzebny na roztadowanie wynosi
5 minut.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek zabrudzenia

lub kontaktu z wodg na zaciskach przytgczeniowych i stykach sekcji przytgczy.

- W przypadku wiercenia nalezy uwazac, aby zaciski przytgczeniowe i styki nie
zostaty zabrudzone lub nie weszty w kontakt z woda.

- Uchwyt montazowy bez modutu mocy nie jest zgodny ze stopniem ochrony
catego falownika i dlatego nie nalezy montowac¢ go bez modutu mocy.
Uchwyt montazowy nalezy w trakcie montazu chroni¢ przed wilgocig
i zabrudzeniem.

WSKAZOWKA! Stopien ochrony IP 65 obowigzuje tylko wtedy, gdy

- falownik jest zawieszony na uchwycie montazowym i mocno przykrecony do
uchwytu montazowego,

- ostona sekcji wymiany danych falownika jest zatozona i mocno przykrecona.

Sam uchwyt montazowy bez falownika posiada stopien ochrony IP 20!

WAZNE! W zalezno$ci od rodzaju podtoza do zamontowania uchwytu montazowego po-
trzebne sg roznego rodzaju elementy mocujgce. Z tego wzgledu elementy mocujgce nie
sg objete zakresem dostawy falownika. Instalator sam jest odpowiedzialny za prawidtowy
dobdr elementéw mocujgcych.

Do montazu falownika producent zaleca stosowanie wkretéw stalowych lub aluminiowych
0 $rednicy od 6 do 8 mm.

A

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowe podtgczenie przewodu ochronnego moze by¢
przyczyng powaznych obrazen ciata i strat materialnych. Sruby obudowy sg od-
powiednim podfgczeniem przewodu ochronnego do uziemienia obudowy i w zad-
nym wypadku nie wolno ich zastepowac innymi Srubami bez niezawodnego
podtgczenia przewodu ochronnego!
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nie nalezy zwraca¢ uwage, aby uchwyt montazowy nie ulegt znieksztatceniu lub

WSKAZOWKA! Podczas montazu uchwytu montazowego na $cianie lub kolum-
skrzywieniu.

2x TX25

_

Nie dopusci¢ do
skrzywienia lub
uchwytu monta-

znieksztatcenia
zowego



Montaz uchwytu
montazowego na
scianie

Montaz uchwytu
montazowego na
maszcie lub
wsporniku
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Porada: Falownik nalezy zamontowac tak, aby
wyswietlacz znajdowat sie na wysokosSci oczu.

6-8mm
.236-.315inch

WSKAZOWKA! Podczas monta-
zu uchwytu montazowego na scia-
nie nalezy zwraca¢ uwage, aby
uchwyt montazowy nie ulegt znie-
ksztatceniu lub skrzywieniu.

W przypadku montazu falownika na masz-
cie lub wsporniku firma Fronius zaleca zas-
tosowanie zestawu do mocowania na
maszcie ,Pole clamp” (Nr zam. SZ
2584.000) produkciji firmy Rittal GmbH.
Przy uzyciu tego zestawu mozna zamonto-
wac falownik na prostokgtnym lub okrggtym
maszcie o nastepujgcych srednicach: & od
40 do 190 mm (maszt okragty), 7 od 50 do
150 mm (maszt prostokatny)



Montaz uchwytu
montazowego na
wsporniku meta-
lowym

Uchwyt montazowy nalezy zamocowac w co najmniej 4 punktach.
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Przytaczenie falownika do sieci publicznej (pradu
przemiennego)

Bezpieczenstwo

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek nieprawidto-
wo dokreconych zaciskéw przytgczeniowych. Nieprawidtowo dokrecone zaciski
przytgczeniowe mogg doprowadzi¢ do uszkodzen termicznych falownika i, w kon-
sekwencji, do wystgpienia pozaréw. W przypadku podtgczania przewodow pradu
statego DC i przemiennego AC nalezy uwazac, aby wszystkie zaciski przytacze-
niowe byly dokrecone za pomocg podawanego momentu obrotowego.

Monitorowanie WAZNE! Aby monitorowanie sieci dziatato optymalnie, opér wewnetrzny przewodéw do-
sieci prowadzonych do zaciskéw przytgczeniowych pragdu przemiennego musi by¢ jak najmniej-
szy.

26



Zaciski przylacze-
niowe pradu prze-
miennego

Budowa kabla
pradu przemien-
nego

Podtaczanie kabli
aluminiowych

A A * min. 2,5mm? - max. 16mm?| PE Przewod ochronny / uziemienie
L1-L3 Przewdd fazowy

N Przewdd neutralny

maks. przekroj kabla na kabel:
16 mm?

min. przekrdéj kabla na kabel:
odpowiednio do wartosci zabezpieczenia
po stronie obwodu prgdu przemiennego,
ale co najmniej 2,5 mm?

Kable pradu przemiennego mozna po-
M32 digczac do zaciskow przytgczeniowych

@ 4%%1132271lfr:‘0mh; pradu przemiennego bez oku¢ kablowych.

W przypadku kabli pragdu przemiennego o przekroju 16 mm?, koncéwki kablowe —
w zalezno$ci od ich typu i sposobu zaciskania — nie mogg by¢ stosowane lub mogg by¢
stosowane jedynie warunkowo.

Do zaciskow przytaczeniowych prgdu przemiennego falownika mozna podtgczac przewo-
dy pradu przemiennego o nastepujgcej budowie:

Cu/Al C

- miedziane lub aluminiowe: okragte, jednozytowe;
- miedziane: okragte, o cienkich zytach, maks. klasy 4.

Zaciski przytgczeniowe pragdu przemiennego nadajg sie do podtgczenia jednozytowych,

okragtych kabli aluminiowych. Wskutek reakcji aluminium z powietrzem powodujgcej po-
wstanie opornej, nieprzewodzgcej warstwy utlenionej, podczas podtgczania kabli alumi-
niowych nalezy uwzgledni¢ nastepujace czynniki:

- zredukowane prgdy znamionowe dla kabli aluminiowych,

- nizej wymienione warunki przytgczeniowe.

WSKAZOWKA! W przypadku uzywania kabli aluminiowych zawsze przestrze-
gac informacji producenta kabli.

WSKAZOWKA! Przy dobieraniu przekrojéow przewodéw nalezy braé¢ pod uwage
lokalne uwarunkowania.

Warunki podigczenia:

Na odizolowanym koncu kabla starannie zeskroba¢ warstwe utleniong, np. za pomoca
noza.

WAZNE! Nie uzywaé szczotek, pilnikdw ani papieru $ciernego; czastki aluminium pozosta-
ja na kablu i mogg zostac¢ przeniesione na inne przewody przewodzgce prad elektryczny.

Po usunieciu warstwy utlenionej, koniec kabla nasmarowa¢ obojetnym smarem, np.
wazeling niezawierajgcg kwasow i zasad.

E Koniec kabla podtgczy¢ bezposrednio do zacisku przytgczeniowego.
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Przekréj kabla
pradu przemien-
nego

Podtaczenie fa-
lownika do sieci
publicznej (pradu
przemiennego)

28

WAZNE! Czynno$ci nalezy powtdrzyé, jesli kabel zostat odtgczony i trzeba go ponownie
podtgczyc.

W przypadku seryjnego dtawika kablowego M32 z elementem redukcyjnym:
Srednica kabla od 7 do 15 mm

W przypadku dtawika kablowego M32 (z usunietym elementem redukcyjnym):
Srednica kabla od 11 do 21 mm

(w przypadku $rednicy kabla od 11 mm sita uchwytu odcigzajgcego zmniejsza sie ze
100 N do maks. 80 N)

W przypadku srednic kabla wiekszych niz 21 mm dtawik kablowy M32 nalezy zamienic¢ na
dtawik kablowy M32 o poszerzonym obszarze zaciskania — nr art.: 42,0407,0780 —
uchwyt odcigzajgcy M32x15 KB 18-25.

WSKAZOWKA! Podczas podtgczania kabli pragdu przemiennego do zaciskéw
przytgczeniowych pradu przemiennego zwing¢ kable prgdu przemiennego

w petle!

Podczas mocowania kabli pradu przemiennego za pomoca dtawika kablowego
nalezy zwraca¢ uwage na to, aby petle nie wystawaty poza sekcje przytagczy.

W przeciwnym razie, w okreslonych warunkach moze nie by¢ mozliwe ponowne
zamkniecie falownika.

WSKAZOWKA!

- Zagwarantowac, aby przewdd neutralny sieci byt uziemiony. W przypadku
sieci IT (sieci izolowanych bez uziemienia) taka sytuacja nie wystepuje
i eksploatacja falownika jest niemozliwa.

- Podtgczenie przewodu neutralnego jest wymagane dla eksploatacji falowni-
ka.
Przewdd neutralny o zbyt niskich parametrach moze negatywnie wptyng¢ na
prace falownika w trybie zasilania sieci. Przewdd neutralny musi zatem mie¢
takie same parametry, jak inne przewody przewodzgce prad.

WAZNE! Przewdd ochronny PE kabla pradu przemiennego musi by¢ utozony tak, aby
w przypadku, gdyby uchwyt odcigzajgcy zawiddt, odtgczyt sie on jako ostatni.
Mozna, przyktadowo, wykona¢ przewdd ochronny PE jako dtuzszy i utozy¢ go w petle.

1] /

TC) Wt’!ﬁ(’!}
OOy

Cu

Y max. Class 4

AC




Torque (Nm/ R ) _
Ibf.in.) — see

printing near Q«Q : @\
wire terminal " _/‘/\/»L,!\Q |

- - - 2 i

.....

WSKAZOWKA! Przestrzegaé
wartosci momentu obrotowego
nadrukowanych z boku pod zaci-
skami przytgczeniowymi!

Jezeli kable prgdu przemiennego bedg utozone na watku wytgcznika gtébwnego pradu sta-
tego lub poprzecznie do wytgcznika giéwnego pradu statego bloku przytgczy, podczas za-
mykania falownika mogg one ulec uszkodzeniu lub zamkniecie falownika nie bedzie

mozliwe.

WAZNE! Nie uktadaé kabli pradu przemiennego na watku wytgcznika gtéwnego pradu sta-
tego lub poprzecznie na wytgczniku gtéwnym pradu statego bloku przytgczy!

Jezeli naddatek dtugosci kabli pradu prze-
miennego lub statego musi by¢ utozony

w petle w sekcji przytgczy, kable nalezy za-
mocowac opaskami zaciskowymi, korzys-

tajgc z przewidzianych do tego celu oczek
na gorze i dole bloku przytgczy.
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Maksymalne za-
bezpieczenie po
stronie obwodu
pradu przemien-
nego

30

max. C 25 A
Falownik Fazy Moc pradu  Maksymalne Zalecane za-
przemiennego zabezpiecze- bezpieczenie
nie
Fronius Symo Hybrid 3.0 3+N 3000 W 4xC25A 4xC16 A
Fronius Symo Hybrid 4.0 3+N 4000 W 4xC25A 4xC16 A
Fronius Symo Hybrid 5.0 3+N 5000 W 4xC25A 4xC16 A
[, =100 mA

National Standards

AN —

Type A

WSKAZOWKA! Warunki lokalne, przedsiebiorstwo energetyczne lub inne oko-
licznosci mogg wymagac zainstalowania wytgcznika roznicowo-prgdowego

w przewodzie przytgczeniowym prgdu przemiennego. W takich przypadkach wy-
starcza zazwyczaj wytgcznik roznicowo-pragdowy typu A o wartosci pradu akty-
wacji przynajmniej 100 mA. W poszczegélnych przypadkach i w zaleznosci od
warunkéw lokalnych mogq jednak wystepowac nieprawidtowe aktywacje wytgcz-
nika roznicowo-prgdowego typu A. Z tego powodu firma Fronius zaleca zastoso-
wanie wytgcznika roznicowo-prgdowego dostosowanego do danej przetwornicy
czestotliwosci.



Podtaczenie tancuchéw modutéw solarnych do fa-
lownika (po stronie pradu statego)

Bezpieczenstwo

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek nieprawidto-

A wo dokreconych zaciskéw przytagczeniowych. Nieprawidtowo dokrecone zaciski
przytgczeniowe mogg doprowadzi¢ do uszkodzen termicznych falownika i, w kon-
sekwencji, do wystgpienia pozaréw. W przypadku podtgczania przewodow pradu
statego DC i przemiennego AC nalezy uwazac, aby wszystkie zaciski przytgcze-
niowe byly dokrecone za pomocg podawanego momentu obrotowego.

A OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika na skutek przecigze-
nia.
- Najednym zacisku przytgczeniowym prgdu statego podtgcza¢ maksymalnie
32 A pradu statego.
- Kable DC+ i DC- podtgczy¢ do zaciskow DC+ i DC- falownika, zwracajgc
uwage na polaryzacje.
- Napiecie wejsciowe DC moze wynosi¢ maksymalnie 1000 V DC.

WSKAZOWKA! Moduty solarne podigczone do falownika musza spetnia¢ norme
IEC 61730 Class A.

WSKAZOWKA! Moduty fotowoltaiczne wystawione na dziatanie $wiatta dostar-
czajg pradu do falownika.




Informacje ogél-
ne o modutach
solarnych

Zaciski przylacze-
niowe pradu sta-
tego

Podtaczanie kabli
aluminiowych

32

Odpowiedni dobér modutéw solarnych i mozliwie ekonomiczne wykorzystanie falownika

wymagajg uwzglednienia nastepujgcych punktow:

- Napiecie trybu pracy jatowej modutéw solarnych wzrasta przy statym nastonecznieniu
i spadajagcej temperaturze. Napiecie trybu pracy jatowej nie moze
przekracza¢ 1000 V. Napiecie trybu pracy jatowej przekraczajgce podane wartosci
prowadzi do zniszczenia falownika i uniewaznienia gwarancji.

- Nalezy przestrzega¢ wspoétczynnikéw temperaturowych podanych na karcie danych
modutu solarnego.

- Doktadnych wartosci potrzebnych przy doborze modutéw solarnych dostarczajg spe-
cjalne programy obliczeniowe, jak np. ,Fronius Solar.configurator” (dostepny
w Internecie pod adresem http://www.fronius.com).

WSKAZOWKA! Przed podigczeniem modutu solarnego nalezy upewnié sig, czy
wartos¢ napiecia dla modutu solarnego, wyliczona na podstawie danych produ-
centa modutu, odpowiada rzeczywistosci.

maks. przekréj kabla na kabel pradu state-

be= A * min. 2,5mm? - max. 10mm? go:

10 mm?

min. przekréj kabla na kabel pradu statego:
2,5 mm?

Kable pradu statego mozna podtgczaé¢ do
m zaciskow przytgczeniowych prgdu statego
M ALY bez okué kablowych.

WSKAZOWKA! Aby zagwaranto-
wac efektywnos¢ uchwytu odcig-
zajgcego fancuchéw modutéw
solarnych, nalezy stosowac kable
o identycznych przekrojach.

W przypadku kabli prgdu statego o przekroju 16 mm?, koncowki kablowe — w zaleznosci
od ich typu i sposobu zaciskania — nie mogg by¢ stosowane lub moga byc¢ stosowane je-
dynie warunkowo.

Zaciski przytgczeniowe pradu statego nadajg sie do podigczenia jednozytowych, okragtych
kabli aluminiowych. Wskutek reakcji aluminium z powietrzem powodujgcej powstanie
opornej, nieprzewodzgcej warstwy utlenionej, podczas podtgczania kabli aluminiowych
nalezy uwzglednic¢ nastepujgce czynniki:

- zredukowane prady znamionowe dla kabli aluminiowych,

- nizej wymienione warunki przytagczeniowe.

WSKAZOWKA! W przypadku uzywania kabli aluminiowych zawsze przestrze-
gac informacji producenta kabli.



Nie uziemia¢ bie-
gunéw modutow
solarnych

Podtaczenie tan-
cuchéw modu-
tow solarnych do
falownika (DC)

WSKAZOWKAL! Przy dobieraniu przekrojéw przewodéw nalezy braé pod uwage
lokalne uwarunkowania.

Warunki podigczenia:

Na odizolowanym koncu kabla starannie zeskrobaé warstwe utleniong, np. za pomocg
noza.

WAZNE! Nie uzywaé szczotek, pilnikéw ani papieru $ciernego; czgstki aluminium pozosta-
ja na kablu i mogg zostac przeniesione na inne przewody przewodzgce prad elektryczny.

Po usunieciu warstwy utlenionej, koniec kabla nasmarowaé obojetnym smarem, np.
wazeling niezawierajgcg kwasoéw i zasad.

@ Koniec kabla podtgczy¢ bezposrednio do zacisku przytgczeniowego.

WAZNE! Czynnosci nalezy powtdrzyé, jesli kabel zostat odtgczony i trzeba go ponownie
podtgczyc.

Falownik hybrydowy jest urzgdzeniem
beztransformatorowym. Nie wolno uziemi-
ac poszczegodlnych biegunéw modutéw so-
larnych.

0-2000m: UDCmax 1000V OSTROZNIE! Niebezpieczenstw
ggg]:igggm; ngmgi g?% A o mozliwego uszkodzenia falowni-
3001-3400m: UDCmax 750V ka! Przed podtgczeniem spraw-
: dzi¢ polaryzacje i napiecie
tancuchéw modutéw solarnych:
napiecie nie moze przekraczac ni-
zej podanych wartosci:
- w przypadku instalacji na wy-
sokosci od 0 do
2000 m n.p.m.: 1000 V;
- w przypadku instalacji na wy-
sokosci od 2001 do
2500 m n.p.m.: 900 V;
- w przypadku instalacji na wy-
‘ [/ sokosci od 2501 do
DC+ DC- 3000 m n.p.m.: 815 V;
- w przypadku instalacji na wy-
sokosci od 3001 do
3400 m n.p.m.: 750 V.
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Solar batteries

Umax

WAZNE! Skontrolowaé napiecie modutéw
akumulatorowych!

=
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/ \
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10 - 16mm?
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o T orque (Nm / Ibf.in.) — see printing
near wire terminal
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Torque (Nm / Ibf.in.) — see
printing near wire terminal




Uktadanie kabli Jezeli kable pradu statego bedg utozone na
pradu statego watku wytgcznika gtéwnego pradu statego
lub poprzecznie na wytgczniku gtéwnym
pradu statego bloku przytgczy, podczas
zamykania falownika moga one ulec uszko-
dzeniu lub zamknigcie falownika nie bedzie
mozliwe.

WAZNE! Nie uktadaé kabli pragdu statego
na watku wytgcznika gtéwnego pradu state-
go lub poprzecznie na wytgczniku gtéwnym
pradu statego bloku przytgczy!

Jezeli naddatek dtugosci kabli pradu prze-

miennego lub statego musi by¢ utozony

w petle w sekcji przytaczy, kable nalezy za-
mocowac za pomocg opasek zaciskowych,
korzystajgc z przewidzianych do tego celu

oczek na goérze i dole bloku przytgczy.
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Potaczenie urzadzen ,,Fronius Symo Hybrid”, ,,Fro-
nius Solar Battery” i ,,Fronius Smart Meter”

Polaczenie urza-
dzen Fronius
Symo Hybrid,
Fronius Solar
Battery i Fronius
Smart Meter

38

Ponizej przedstawiono potgczenie przewodem transmisji danych urzgdzen Fronius Symo
Hybrid, Fronius Solar Battery i Fronius Smart Meter:

OPTION 1|

max.
~— 300 m—

Data (Recommended cable:
Li2YCY(TP) or CAT6a)

OUTPUT
RS 485
D+/D- - !
7 ®00| *
max. - ‘ . Rx422 : Tx422
~— 300 m—— L300 m—P 1200 E==1| E
Data (Recommended cable: "
Li2YCY(TP) or CAT6a)
OUTPUT
/J/ RS 485
D+/D- -

max.
~— 300 m—»|

Data (Recommended cable:
Li2YCY(TP) or CAT6a)

ooooo

OUTPUT
RS 485
D+/D- -

ACRC

120 Q

")

* Terminator jest dotgczony do urzgdzenia Fronius Smart Meter

Dodatkowo miedzy akumulatorem i falownikiem nalezy wykonac¢ potgczenie pradu statego
i uziemienie. Podigczenie poszczegolnych przewoddw zaprezentowano w poprzednich
rozdziatach. Za dobér kabli odpowiedzialny jest instalator.




Wymiana danych

Uktadanie kabla
transmisji danych

WAZNE! Eksploatacja falownika z jednym otwartym gniazdem na opcjonalne karty roz-
szerzen jest niedozwolona.
W takim przypadku opcjonalnie dostepna jest zaslepka (42,0405,2020).

WAZNE! JeZeli do wnetrza falownika bedg wprowadzone kable wymiany danych, nalezy

przestrzegac nastepujacych punktow:

- W zaleznosci od liczby i przekroju wprowadzonych kabli wymiany danych nalezy usu-
na¢ odpowiednie zaslepki z wktadek uszczelniajgcych i wprowadzi¢ kable wymiany
danych.

- W wolnych otworach wktadek uszczelniajgcych bezwzglednie uzy¢ odpowiednich za-
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Zawieszanie falownika na uchwycie montazowym

Zawieszanie fa-
lownika na
uchwycie monta-
zowym

OSTRZEZENIE! Nieprawidiowe podtgczenie przewodu ochronnego moze byé
przyczyng powaznych obrazen ciata i strat materialnych. Sruby obudowy sg od-
powiednim podfgczeniem przewodu ochronnego do uziemienia obudowy i w zad-
nym wypadku nie wolno ich zastepowac innymi sSrubami bez niezawodnego
podtgczenia przewodu ochronnego!

Boczng czes¢ pokrywy urzgdzenia zaprojektowano tak, aby mogta stuzy¢ jako uchwyt do
przenoszenia i zawieszania.

WSKAZOWKA! Falownik, ze wzgledoéw bezpieczenstwa, jest wyposazony

w blokade, ktéra umozliwia zawieszenie falownika na uchwycie montazowym tyl-

ko wtedy, gdy wytgcznik gtéwny pradu statego jest wytgczony.

- Falownik mozna zawiesi¢ na uchwycie montazowym i zamkngc tylko przy
wytgczonym wytgczniku gtéwnym pradu statego.

- Falownika nie nalezy zawiesza¢ i zamykaé przy uzyciu sity.

Wkrety mocujgce w sekcji wymiany danych falownika stuzg do zamocowania falownika na
uchwycie montazowym. Prawidtowo dokrecone wkrety mocujgce sg warunkiem dobrego
styku miedzy falownikiem a uchwytem montazowym.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek nieprawidto-
wego dokrecenia wkretéw mocujgcych.

Nieprawidtowe dokrecenie wkretdw mocujgcych w trakcie eksploatacji falownika
moze doprowadzi¢ do powstania tuku elektrycznego, co moze by¢ przyczyng po-
zaru. Wkrety mocujgce zawsze dokreca¢ podanym momentem obrotowym.

%Immm

7 \:\ 4,33inch %TX25/2,5Nm
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Pierwsze uruchomienie

Pierwsze urucho-
mienie falownika

OSTRZEZENIE! Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace mogg spowodo-

3] I I 1 4] JCOMF 1G]
Language +  Select Country
. S8 Hz
En g IISh Intarnational 5@ Hz
_____ [ e
G _‘._"-:;, + g SIS b dq
* dostepne konfiguracje krajowe
50 Hz  International 50 Hz FTS
60 Hz  International 60 Hz GB Great Britain
ATS Osterreich: AnlagengroRe < 3,68 kVA GR EAGOa
ATM Osterreich: AnlagengréRe > 3,68 kVA HR Chorwacja
ATL Osterreich: AnlagengréRe > 13,8 kVA HU Magyarorszag
AU Australia IE Eire / Ireland; Malta
BE Belgique / Belgié IT4 Italia: Dimensioni impianto <= 11,08 kVA
BR2 Brasil: > 3,6 kVA IT4B Italia: Dimensioni impianto <= 11,08 kVA
con la batteria

CH Schweiz / Suisse / Svizzera / Svizra ITS Italia: Dimensioni impianto >= 11,08 kVA

wac powazne obrazenia ciata oraz straty materialne. Uruchamianie systemu hy-
brydowego moze by¢ wykonywane tylko przez przeszkolony personel i tylko

zgodnie z przepisami technicznymi. Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy

przeczyta¢ instrukcje instalacji i obstugi.

W przypadku pierwszego uruchomienia falownika nalezy dokona¢ réznych ustawien

w menu ,Ustaw.”

Jezeli konfiguracja zostanie przerwana przed jej zakohczeniem, mozna rozpocza¢ jg po-
nownie, przywracajgc ustawienie prgdu przemiennego do stanu fabrycznego. Przywroce-
nia mozna dokonac, wtgczajgc i wytgczajgc wytgcznik ochronny przewodu.

Konfiguracje krajowa mozna ustawi¢ tylko w trakcie pierwszego uruchomienia falownika.
Jezeli istnieje koniecznos¢ zmiany konfiguracji krajowej po pierwszym uruchomieniu fa-
lownika, nalezy skontaktowac sie z Dziatem Pomocy Technicznej.

-\\
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Chile

Cyprus

Cesko

Deutschland: Anlagengrofie < 3,68 kVA
Deutschland: AnlagengroRe > 3,68 kVA
Deutschland: Anlagengrofie > 13,8 kVA
Danmark: Anlaegsstarrelse <11 kVA
Danmark: Anleegsstarrelse 11-50 kVA
Emergency power 50 Hz

Emergency power 60 Hz

Espana

IT5B

NIE1
NL
NZ
PF;
SE
TR
TS11
ZA

Italia: Dimensioni impianto >= 11,08 kVA
con la batteria

Nordirland
Nederland

New Zealand
Polynésie francgaise
Sverige

Tarkiye

South Africa

Territorios espafioles en el extranjero (Spanish Oversea Islands)

France

Territoire d’Outre-Mer (French Oversea Islands)

5]
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WAIT
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Aktywacja funkcji trybu pradu awaryjnego

Warunki uzycia Aby mozliwe byto uzycie funkciji trybu pradu awaryjnego falownika hybrydowego, musza
funkcji trybu pra-  byc¢ spetnione nastepujgce warunki:
du awaryjnego - Wykona¢ prawidtowe okablowanie systemu prgdu awaryjnego w instalacji elektrycz-

nej (patrz dokument ,Fronius Energy Package — przyktady przetgczania na tryb pra-
du awaryjnego”).

- Licznik (Fronius Smart Meter) musi by¢ zamontowany w punkcie zasilania
i skonfigurowany.

- Aktualne oprogramowanie sprzetowe falownika — jezeli trzeba, wykonac¢ aktualizacje
oprogramowania sprzetowego.

- Wybra¢ alternatywng konfiguracje (tryb prgdu awaryjnego) w menu CONFIG falowni-
ka (patrz instrukcja instalaciji).

- Wprowadzi¢ odpowiednie ustawienia w obszarze trybu prgdu awaryjnego w menu
przyporzadkowan we./wy. (interfejs web modutu monitorowania instalacji Fronius —
Ustawienia — Przyporzgdkowanie we./wy. — tryb prgdu awaryjnego).

- W przegladzie instalacji ustawi¢ tryb pragdu awaryjnego na ,Auto” (interfejs web modu-
tu monitorowania instalacji Fronius — Ustawienia — Przeglad instalacji — Tryb pradu
awaryjnego)

W przypadku, gdy w systemie obecne sg inne falowniki, zainstalowac je poza obwodem
zasilania awaryjnego, ale w obrebie urzadzenia Fronius Smart Meter.

Wejscie do menu

CONFIG P m Nacisngc¢ przycisk ,Menu”.

Wyswietli sie poziom menu.

WYKRES | | IMFO

|Z| Nacisngc¢
iﬁ @ 5 x nieprzypisany przycisk ,Menu/

Esc”.
« " L EL
| W | W menu ,KOD” wyswietli sie ,Kod doste-
Kad dost pu”, miga pierwsza cyfra.
\ | Bpd dostepu Kod menu CONFIG to: 39872

CONFIG: Naciskajgc przyciski
»W gore” lub ,w dot’, wybrac pierwszg
cyfre kodu.

- 0000 4= Wprowadzi¢ kod dostepu do menu
/ | N\
+ - * +

d E Nacisngc przycisk ,Enter”.

| | Miga druga cyfra.
Koyl gostepu

E Powtarzac czynno$ci 3i 4 dla drugiej,
) trzeciej, czwartej i piatej cyfry kodu
dostepu, az ...
/ | N\
+ - B +
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Wybra¢ alterna-
tywna konfigura-
cje (tryb pradu
awaryjnego).

Fronius Ohmpilot
a tryb zasilania
awaryjnego

46

ustawiony kod zacznie migac.
| EW | Y g

ol oglogtepu

d @ Nacisng¢ przycisk ,Enter”.
- - Wyswietli sie pierwszy parametr menu
|| CONFIG.

Jako alternatywna konfiguracja (trybu prgdu awaryjnego) dostepne sg konfiguracje

o nazwach ,EmergencyPower”:

- EmergencyPower 50Hz: dla wszystkich krajéw, w ktérych czestotliwo$¢é znamionowa
sieci wynosi 50 Hz;

- EmergencyPower 60Hz: dla wszystkich krajow, w ktorych czestotliwo$¢ znamionowa
sieci wynosi 60 Hz.

- : _ Przyciskami ,w gére” lub ,w dét” wy-
3 +

A _ {CONF IGH [ bra¢ alternatywna konfiguracje (trybu
Wubietrz alt. konf. pradu awaryjnego).

EPSA L . ”
ENETQEHEHPDNET SEH= d @ Namanc przyC|sk LEnter”.
+ - 4 +

Urzgdzenie Fronius Ohmpilot nie jest przeznaczone do uzytku w trybie zasilania awaryjne-
go.

Jezeli obecne jest urzgdzenie Fronius Ohmpilot, zainstalowac je poza rozgatezieniem za-
silania awaryjnego.

WAZNE! W przypadku trybu awaryjnego urzgdzenia Ohmpilot nie mozna obstugiwaé ze

wzgleddw regulacyjno-technicznych. W razie awarii zasilania mogtoby ono spowodowaé

awarie zasilania awaryjnego. Aby unikngé awarii zasilania:

- Wylgczy¢ urzgdzenie Fronius Ohmpilot wytgcznikiem instalacyjnym (jezeli jest zain-
stalowany);

- lub recznie przestawi¢ pomiar grzatki ze sterowanego przez urzgdzenie Ohmpilot na
reczne (pozycja ,0golne — ustawienia ogéine — Grzatka 1 — recznie”)
i dezaktywowac ustawienia ,Ochrona przed legionellg (h)” oraz ,Dostosuj przebieg
dzienny” (w pozycji ,Ogolne — Ustawienia ogélne — Grzatka 1”). Moc potrzebna do
tych funkcji przekracza wartosci graniczne mocy w trybie awaryjnym. Poniewaz uru-
chomienie w trybie awaryjnym uniemozliwia uzycie tych funkcji, w czasie awarii zasi-
lania nie mozna ich ustawiac i trzeba to zrobi¢ wczesnie;.

- W zadnym wypadku nie uaktywniac¢ trybu ,boost” urzgdzenia Ohmpilot.



Instalacja modutu monitorowania instalacji firmy
Fronius — przeglad

Bezpieczenstwo

Pierwsze urucho-
mienie

OSTRZEZENIE! Nieprawidtowa obstuga moze spowodowaé powazne szkody
A osobowe i materialne. Nalezy korzysta¢ z opisanych funkcji dopiero po doktad-
nym przeczytaniu i zrozumieniu nastepujgcych dokumentow:
- niniejszej instrukcji obstugi
- wszystkich instrukcji obstugi elementow systemowych, szczegdlnie przepi-
sOw bezpieczenstwa

e WSKAZOWKA! Instalacja modutu monitorowania instalacji firmy Fronius do pra-
cy w sieci zaktada znajomos¢ wiedzy dotyczacej technologii sieciowych.

f WSKAZOWKA! Za pomocg aplikaciji Fronius Solar.web mozna w znaczacy spo-
s6b utatwi¢ pierwsze uruchomienie modutu monitorowania instalacji firmy Fro-
nius.
Aplikacja Fronius Solar.web jest dostepna w kazdym internetowym sklepie
z aplikacjami.

GET IT ON # [Download on the
P> Google play S A pp Store

lub
»https://wizard.solarweb.com”

WAZNE! W celu nawigzania potgczenia z modutem monitorowania instalacii firmy Fro-
nius, w kazdym urzgdzeniu koncowym (np. laptopie, tablecie itp.) nalezy dokona¢ naste-
pujgcych ustawien:

- opcja ,Uzyskaj adres IP automatycznie (DHCP)” musi by¢ aktywna.

Przetgczenie urzgdzenia w tryb serwisowy
- Uaktywnienie punktu dostepowego WiFi w menu ,Ustaw.” falownika

NSETUFN

nStandbE
Ealay
#‘

Clock _
Thisplay Setting
L * iy
Falownik nawigzuje potgczenie z punktem dostepowym sieci WLAN. Punkt dostepowy
WLAN pozostaje otwarty przez 1 godzine.
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Instalacja z poziomu aplikacji So- Instalacja z poziomu przegladarki in-
lar.web ternetowej

|Z| Pobra¢ aplikacje Fronius Solar.web. @ Potgczy¢ urzadzenie kohcowe
z punktem dostepowym WLAN

SSID = FRONIUS_239.xxxxx (4—

8 znakdw)
- Wyszukac sie¢ o nazwie ,FRO-
Uruchomi¢ aplikacje Fronius So- NIUS_239.xxxxx".
lar.web. - Ustanowi¢ potaczenie z tg sie-
cia.

- Wprowadzi¢ hasto 12345678.

(lub potgczy¢ urzadzenie kohcowe i
falownik kablem Ethernet).

E Wpisac w pasku adresu przeglgdarki
internetowej:
http://datamanager
lub
192.168.250.181 (adres IP potgcze-
nia WLAN)
albo
169.254.0.180 (adres IP potgczenia
LAN).

Zostanie wyswietlony ekran startowy Kreatora uruchamiania.

r 2

Serdecznie witamy w Kreatorze uruchamiania.

Wystarczy wykonac zaledwie kilka czynnosci, aby uzyskac¢ dostep do mozliwosci komfortowego

monitorowania instalacji.

O
v

ASYSTENT PLATFORMY SOLAR WEB ‘ ‘ ASYSTENT TECHNIKA ‘

Polacz instalacje z platforma Fronius Solarweb

i skorzystaj z aplikacji przeznaczonej na telefony DALSZE USTAWIENIA
komorkowe

1 Tylko dla przeszkolonego personelu lub specjalistow!

| Anuluj |

h A

Jezeli zostanie uruchomiony ,Asystent technika”, koniecznie nalezy zanotowa¢ nadane
hasto serwisowe. Hasto serwisowe jest wymagane do skonfigurowania ustawien w takich
pozycjach menu jak ,Przeglad instalacji”, ,Edytor EVU” i ,Zaawansowane ustawienia aku-
mulatora”.



Informacje doty-
czgce uruchomie-
nia Asystenta
platformy So-
lar.web

Jezeli nie uruchomiono ,Asystenta technika”, nie sg ustawione parametry zadane redukcji
mocy i tryb hybrydowy jest niedostepny (tadowanie i wytadowanie urzgdzenia Fronius So-
lar Battery)

E Uruchomi¢ ,Asystenta technika” i postepowaé zgodnie z instrukcjami.

WAZNE! Konieczne jest uruchomienie asystenta Solar Web, aby uaktywni¢ akumulator i
ewentualnie urzgdzenie Smart Meter. Nieuaktywniony akumulator moze spowodowac gte-
bokie wytadowanie, co doprowadzi do jego trwatego uszkodzenia.

W razie potrzeby uruchomic kreatora platformy Fronius Solar Web i postepowac
zgodnie z instrukcjami.

Zostanie wyswietlony ekran startowy platformy Fronius Solar Web
lub
interfejs web modutu monitorowania instalacji firmy Fronius.

Uruchomienie Asystenta platformy Solar.web odbywa sie w 5 krokach:

1. Informacje ogéine
Tutaj wprowadza sie ogolne dane dotyczgce instalacji (np.: nazwe instalaciji).

2. Hasto serwisowe
Wprowadzi¢ i zapamieta¢ hasto serwisowe!

3. Przyporzadkowanie we./wy.
Ustawienia interfejsu we./wy. (patrz takze Instrukcja obstugi ,Fronius Energy Package —
Przyporzgdkowania we/wy”)

4. Przeglad instalacji
Ustawienia catej instalacji fotowoltaicznej (patrz takze Instrukcja obstugi ,Fronius Energy
Package — Przeglad instalacji”)

5. Moc dynamiczna
Ustawienia dynamicznej redukcji mocy (patrz takze Instrukcja obstugi ,,Fronius Energy
Package — Dynamiczna redukcja mocy”)

Po zakonczeniu pracy przez kreatora platformy Solar.web nastepuje automatycznie petne
tadowanie urzgdzenia Fronius Solar Battery w celu skalibrowania wszystkich komponen-
téw. Na koniec system automatycznie rozpocznie prace w ustawionym trybie.

Takie tadowanie kalibrujgce jest wykonywane takze w czasie pracy urzgdzenia po wielu
cyklach tadowania i wytadowania. Czas przeprowadzenia tadowania kalibracyjnego jest
zalezny od réznych czynnikéw, na przyktad sredniego stanu natadowania lub wydajnosci
energetycznej akumulatora. Dlatego czas ten moze zaleze¢ réwniez od pory roku.

Jezeli ustawienie ,Zezwol na ladowanie akumulatora z sieci dostawcy energii” jest nieak-
tywne, kalibracja ta bedzie w trybie regulacji przeprowadzana wytgcznie przy uzyciu ener-
gii wygenerowanej przez instalacje fotowoltaiczng. W zaleznosci od stopnia
nastonecznienia i rozmiaru instalacji tadowanie moze potrwac¢ bardzo dtugo.

Jezeli aktywne jest ustawienie ,Zezwol na ladowanie akumulatora z sieci dostawcy ener-
gii”, tadowanie kalibrujgce bedzie wykonane statym prgdem, ktérego zrédtem jest instala-
cja fotowoltaiczna oraz sie¢ dostawcy energii.

WAZNE! W trakcie automatycznego petnego tadowania akumulatora energia moze by¢

pobierana z sieci dostawcy energii. Proces moze potrwac kilka godzin i nie mozna go prze-
rywac.
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Wskazéwki dotyczace konserwacji

Konserwacja WSKAZOWKA! W przypadku poziomej pozycji montazowej i montazu na ze-
wnatrz
wszelkie pofgczenia za pomocg wkretdw nalezy raz w roku sprawdzac pod katem
prawidtowego osadzenia!

Wszelkie czynnosci konserwacyjne i serwisowe moze wykonywac jedynie personel tech-
niczny przeszkolony przez firme Fronius.

Czyszczenie Falownik i wyswietlacz w razie potrzeby przetrze¢ wilgotng szmatka.
Do czyszczenia falownika nie stosowac¢ zadnych srodkéw czyszczgcych, srodkow szoru-
jacych ani rozpuszczalnikow.

OSTROZNIE! Nieprawidtowe podtgczenie modutu akumulatora moze spowodowaé powstanie przecig-
zenia. Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby wykona¢ odpowiednie podtgczenie do biegunow akumulatora
zgodnie z instrukcja.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia akumulatora wskutek nieprawidtowo dokreconych zaci-
A skow przytgczeniowych. Nieprawidtowo dokrecone zaciski przytgczeniowe mogg doprowadzi¢ do
uszkodzen termicznych akumulatora i, w konsekwencji, do wystgpienia pozaréw. Nalezy stosowac wy-
tacznie dostarczone sruby przytgczeniowe. W przypadku podtgczania przewodow pradu statego nalezy
uwazac, aby wszystkie zaciski przytgczeniowe byty dokrecone podawanym momentem obrotowym.

OSTROZNIE! Uszkodzenie akumulatora wskutek gtebokiego wytadowania. Jezeli akumulator jest nie-

A aktywny przez dtuzszy czas (ponad miesigc), wskutek gtebokiego wytadowania moze doj$¢ do jego nie-
odwracalnego uszkodzenia. Przed dezaktywacjg akumulatora na dtuzszy czas usung¢ pomaranczowe
kabtgk zabezpieczajgcy modutu akumulatora.



Aktualizacja Przed wymiang lub montazem dodatkowych modutéw akumulatoréw Fronius nalezy prze-
oprogramowania prowadzi¢ aktualizacje oprogramowania sprzetowego.
sprzetowego

Opakowanie Urzadzenia lub podzespoty przeznaczone do zwrotu powinny by¢ zapakowane w opako-

A
A

wanie oryginalne lub certyfikowane.

OSTRZEZENIE! Btedy obstugi i nieprawidtowo wykonane prace mogg spowodowaé powazne obraze-
nia ciata oraz straty materialne. Uruchamianie systemu hybrydowego moze by¢ wykonywane tylko przez
przeszkolony personel i tylko zgodnie z przepisami technicznymi. Przed instalacjg i uruchomieniem na-
lezy przeczytaé instrukcje instalacji i obstugi.

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé $mier¢. Niebezpieczenstwo spo-

wodowane napieciem sieciowym oraz napieciem prgdu statego z modutéw solarnych wystawionych na

dziatanie swiatta.

- Przed rozpoczeciem wszelkich prac przy potgczeniach nalezy zadbaé o to, aby obwody prgdu prze-
miennego i pragdu statego przed falownikiem byty pozbawione napiecia.

-  State potgczenie z siecig publiczng moze wykonac¢ wytgcznie koncesjonowany elektroinstalator.

OSTRZEZENIE! Porazenie pragdem elektrycznym moze spowodowaé $mier¢. Niebezpieczenstwo spo-

wodowane napieciem sieciowym oraz napieciem prgdu statego z modutéw solarnych lub akumulatora.

- Wylgcznik gtéwny prgdu statego stuzy wytgcznie do odtgczenia doptywu pragdu do modutu mocy. Po
uzyciu wytgcznika gtéwnego pradu statego czes¢ przytgczeniowa jest nadal pod napieciem.

- Wszelkie prace konserwacyjne i serwisowe mozna przeprowadzac¢ tylko wtedy, gdy modut mocy i
sekcja przytaczy sg catkowicie odigczone od siebie.

- Modut mocy odtgczaé od uchwytu montazowego tylko w stanie pozbawionym napiecia.

- Czynnosci konserwacyjne i serwisowe w module mocy falownika mogg wykonywacé jedynie pra-
cownicy serwisowi przeszkoleni przez firme Fronius.

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem elektrycznym moze spowodowaé $mieré. Niebezpieczenstwo stwa-
rzane przez napiecie resztkowe z kondensatorow. Odczekaé, az kondensatory sie roztadujg. Czas po-
trzebny na roztadowanie wynosi 5 minut.

OSTRZEZENIE! Nieprawidiowe podtgczenie przewodu ochronnego moze byé przyczyng powaznych
obrazen ciata i strat materialnych. Sruby obudowy sg odpowiednim podtgczeniem przewodu ochronne-
go do uziemienia obudowy i w zadnym wypadku nie wolno ich zastepowac innymi srubami bez nieza-
wodnego podtgczenia przewodu ochronnego!

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek zabrudzenia lub kontaktu z wodg na
zaciskach przytgczeniowych i stykach sekcji przytgczy.
- W przypadku wiercenia nalezy uwazac, aby zaciski przytgczeniowe i styki nie zostaty zabrudzone
lub nie weszty w kontakt z woda.
- Uchwyt montazowy bez modutu mocy nie jest zgodny ze stopniem ochrony catego falownika
i dlatego nie nalezy montowa¢ go bez modutu mocy.
Uchwyt montazowy nalezy w trakcie montazu chroni¢ przed wilgocig i zabrudzeniem.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika wskutek nieprawidtowo dokreconych zaci-
skow przytgczeniowych. Nieprawidtowo dokrecone zaciski przytgczeniowe mogg doprowadzi¢ do
uszkodzen termicznych falownika i, w konsekwencji, do wystgpienia pozaréw. W przypadku podtgczania
przewodow pragdu statego DC i przemiennego AC nalezy uwazac, aby wszystkie zaciski przytgczeniowe
byty dokrecone za pomocg podawanego momentu obrotowego.

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownika na skutek przecigzenia.

- Na jednym zacisku przytgczeniowym pradu statego poditgcza¢ maksymalnie 32 A prgdu statego.
- Kable DC+ i DC- podtgczy¢ do zaciskow DC+ i DC- falownika, zwracajgc uwage na polaryzacje.
- Napiecie wejsciowe DC moze wynosi¢ maksymalnie 1000 V DC.
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WSKAZOWKAL! Stopien ochrony IP 65 obowigzuije tylko wtedy, gdy

- falownik jest zawieszony na uchwycie montazowym i mocno przykrecony do uchwytu montazowe-
g0,

- ostona sekcji wymiany danych falownika jest zatozona i mocno przykrecona.

Sam uchwyt montazowy bez falownika posiada stopien ochrony IP 20!

fWSKAZOWKA! Moduty solarne podtgczone do falownika muszg spetnia¢ norme IEC 61730 Class A.

WSKAZOWKA! Moduty fotowoltaiczne wystawione na dziatanie $wiatta dostarczajg pradu do falowni-
ka.

WAZNE! Przestrzega¢ wskazéwek podanych w zatgczniku ,Karta informacyjna dotyczgca instalacji i urucho-
mienia” (42,0410,1962).

WAZNE! W celu zamontowania urzadzenia Fronius Energy Package przestrzegaé nastepujgcej kolejnosci:
1. Instalacja falownika Fronius Symo Hybrid

2. Instalacja urzgdzenia Fronius Smart Meter

3. Instalacja urzadzenia Fronius Solar Battery

Ochrona przeciwpozarowa

OSTROZNIE! Niebezpieczenstwo uszkodzenia falownikéw i innych podzespotéw instalacji fotowoltaicz-
A nej przewodzacych prad elektryczny wskutek wadliwego lub nieprawidtowo przeprowadzonych czynno-

Sci instalacyjnych.

Wadliwie lub nieprawidtowo przeprowadzone czynnosci instalacyjne mogg doprowadzi¢ do przegrzania

kabli i miejsc zaciskow oraz spowodowac powstanie tuku swietlnego. Moze to skutkowac¢ szkodami ter-

micznymi, ktére z kolei mogg prowadzi¢ do pozardw.

Podczas podtgczania kabli pradu przemiennego i pradu statego nalezy przestrzegac nastepujgcych za-
sad:

- Wszystkie zaciski przytgczeniowe dokreca¢é momentem obrotowym podanym w instrukcji obstugi.

- Wszystkie zaciski uziemiajgce (PE/GND), w tym wolne zaciski
uziemiajgce, dokreca¢ momentem obrotowym podanym
w instrukcji obstugi.

- Nie przecigzac kabli.

- Sprawdzac kable pod katem uszkodzen i prawidtowego utoze-
nia.

- Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa, instrukcji obstugi oraz
uwzgledniac lokalne warunki przytgczeniowe.

Yo
Falownik nalezy zawsze przykreca¢ do uchwytu montazowego $ru- @ﬁ ;
bami mocujgcymi przy uzyciu momentu obrotowego podanego Q) —— -
w instrukcji obstugi. 2.5 Nm
Falownik uruchamiaé wytgcznie po dobrym dokreceniu go srubami
mocujgcymi!

Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji producenta dotyczgcych podtaczenia, instalacji i eksploatacii.
Wszelkie instalacje i potgczenia nalezy wykona¢ doktadnie, zgodnie z zatozeniami i przepisami, w celu zredu-
kowania do minimum potencjatu zagrozenia.

Momenty dokrecania do danych miejsc zaciskéw podano w instrukcji obstugi / instalacji urzgdzenia.
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Jesli nie mozna zagwarantowac¢ prawidtowego tadowania akumulatoréw wchodzgcych w sktad Fronius Energy
Package przez dtuzszy czas (kilka tygodni lub miesiecy), niewazne z jakiego powodu, stanowczo zaleca sie wy-
konanie nastepujgcych czynnosci, aby zapobiec gtebokiemu wytadowaniu akumulatorow:

- Wylgczy¢ system Fronius Solar Battery wytgcznikiem gtownym.

- Wymontowac bezpieczniki prgdu statego.

- Odtgczy¢ pomaranczowe wtyczki mocy (POWER CONNECTOR) od poszczegdlnych akumulatoréw.

WAZNE! Nieprzestrzeganie kolejnosci wigze sie z ryzykiem gtebokiego wytadowania modutéw akumulato-
row. Prowadzi to do utraty gwaranciji.

WAZNE! Jesli nie jest mozliwe bezposrednie zakonczenie instalacji, nalezy odtgczy¢ pomaranczowe wtyki
mocy (POWER CONNECTOR) od modutéw akumulatoréw, aby zapobiec gtebokiemu wytadowaniu akumu-
latora.

WAZNE! W celu zamontowania urzadzenia Fronius Energy Package przestrzegaé nastepujgcej kolejnosci:
Instalacja falownika z serii Fronius Hybrid

Instalacja urzadzenia Fronius Smart Meter

Instalacja urzadzenia Fronius Solar Battery

Uruchomienie i ukonczenie kreatora uruchamiania (Wizard)

Konfiguracja komunikacji miedzy akumulatorem a falownikiem

Wykonanie testu dziatania

ook wh =

53



54



55




Fronius Worldwide - www.fronius.com/addresses

Fronius International GmbH Fronius USA LLC Solar Electronics Division
4600 Wels, Froniusplatz 1, Austria 6797 Fronius Drive, Portage, IN 46368
E-Mail: pv-sales@fronius.com E-Mail: pv-us@fronius.com
http://www.fronius.com http://www.fronius-usa.com

Under http://www.fronius.com/addresses you will find all addresses of our sales branches and partner firms!



